INTERPRETACE LITERÁRNÍCH DĚL – PŘÍPRAVA K ÚSTNÍ MATURITNÍ ZKOUŠCE Z ČESKÉHO JAZYKA A LITERATURY 
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	Číslo projektu
	CZ.1.07/1.5.00/34.0227

	Název projektu
	Bukaschool

	Název školy
	Soukromá hotelová škola Bukaschool s.r.o., 

Kmochova 1823, 434 01 Most

	Vyučovací předmět 
	Literatura 

	Tematický okruh
	Interpretace literárních děl  

	Téma 
	Interpretace literárních děl – Život svaté Kateřiny 

	Ročník
	1. – 4. ročník 

	Jméno autora
	Mgr. Karel Singer

	Období tvorby DUM
	červen 2012 

	Označení DUM 
	VY_32_INOVACE_07KS01_Život svaté Kateřiny

	Číslo a název klíčové aktivity
	III/2 Inovace a zkvalitnění výuky prostřednictvím ICT  

	Anotace
	Žák charakterizuje/interpretuje vybrané literární dílo        (s využitím vědomostí získaných přečtením celého díla) dle jednotlivých zadání pracovního listu. 
Pozn.: Čtěte metodický pokyn v závěru DUM. 
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	ŽIVOT SVATÉ KATEŘINY       


MODELOVÝ VÝŇATEK

(U maturitní zkoušky se může objevit výňatek z kterékoli části díla. Je proto nutné mít dílo přečtené a orientovat se v něm!)

Ty pocuchány daremně

Tak ty svaté barvy plály



chvěly se po její šíji

na té panně zbičované 

a tam, kde ty biče bijí,

v mase i v podlité ráně, 

mezi žíně zapleteny,

bíle, černě a zeleně,

i s kůží byly vytrženy,

modře, žlutě a červeně,

a když biče švihly zase,

každá ve své podstatě. 

zůstávaly vbity v mase, 

a tu v krvi se blýskaly.
ZÁKLADNÍ CHARAKTERISTIKA A PŘÍKLADOVÉ ÚLOHY

1. Zařadit dílo do literárních druhů a žánru, doložit zařazení podle výňatku:

2. Stručně nastínit obsah díla:

3. Charakterizovat dílo z hlediska jazykového a kompozičního:

4. Vystihnout hlavní myšlenku díla (námět, téma, motivy):

5. Charakterizovat hlavní postavy v díle:
	ŽIVOT SVATÉ KATEŘINY – MODELOVÁ VERZE ŘEŠENÍ DUM  


ZÁKLADNÍ CHARAKTERISTIKA A PŘÍKLADOVÉ ÚLOHY

1. Zařadit dílo do literárních druhů a žánru, doložit zařazení podle výňatku:
Podle uměleckého zobrazení skutečnosti se jedná o (duchovní) epiku, podle formy textu o poezii. Žánrově je dílo veršovanou skladbou – legendou. (Kateřina měla být umučena r. 307 v Alexandrii. Byla oblíbenou světicí císaře Karla IV., je patronkou dnešní Filozofické fakulty Univerzity Karlovy.)
2. Stručně nastínit obsah díla:

Kyperský král Kostus, podřízený řeckému císaři Maxenciovi, má velmi učenou a krásnou dceru Kateřinu. Když Kostus zemřel, Maxencius chtěl Kateřinu, žijící v Alexandrii, získat pro svého syna. Kateřina však sňatek odmítá, na radu matky navštíví poustevníka, který ji vypráví o Ježíši Kristovi a Panně Marii, daruje ji svatý obrázek, ke kterému se má K. modlit. K. přijímá křesťanství, ve snách se jí Ježíš s Marií zjeví v překrásné komnatě z drahých kamenů, kde K. projde mystickým zasnoubením s Kristem. Jedině ten totiž dokázal splnit nároky, které K. kladla na budoucího muže (symbolicky nejkrásnější, nejdražší a nejvěrnější). Pohanský císař Maxencius se dovídá, že se mezi lidem šíří křesťanství, a vydává se do Alexandrie křesťany potrestat. K. se snaží císaře přesvědčit o jeho bludu, za to ji nechá uvěznit a svolá padesát pohanských mistrů, aby K. křesťanskou víru vyvrátili. Stane se však opak: K. svou moudrostí mistry uchvátí, vysvětlí jim Kristovu víru a obrátí je na ni. Maxencius nechá mistry upálit. Oheň však zázrakem jejich těla nezohavil, křesťané je pochovali. K. čekaly kruté tresty. Nejprve byla zbičována (symbolika barev na jejím těle). Ve vězení jí rány ošetřili andělé, čehož byli svědky manželka Maxenciova a rytíř Porfyrus. Oba dva konvertovali (?) ke křesťanství, oba nechal císař popravit (císařovnu pověsili za prsa a pak sťali). K. měla být mučena v ostrém železném soukolí, anděl však mučidlo rozmetal. Maxencius nabídne K. odpuštění a sňatek. Ta však odmítá, pro ji nechá setnout hlavu. Místo krve z hlavy a šíje vytékalo na důkaz K. čistoty mléko. Tělo odnesli andělé na posvátnou horu Sinaj.
3. Charakterizovat dílo z hlediska jazykového a kompozičního:

Jazykově i kompozičně je legenda umělecky hodnocena velmi vysoko. Přes tři a půl tisíce veršů má většinou sdružené rýmování (A A B B), objevují se nepravidelnosti. Legendu lze rozdělit do dvou částí. V první Kateřina přijímá křesťanství a zasnubuje se s Kristem (líčení komnaty, v níž se K. zjeví Kristus), ve druhé je podrobena mučení z popudu pohanského Maxencia.  
4. Vystihnout hlavní myšlenku díla (námět, téma, motivy):

Jedná se o duchovní dílo s bohatou symbolikou, pronikají ale do něho i prvky světské (dvorské) literatury – Kateřinina láska ke Kristu je přirovnávána k motivu tragické lásky Tristana a Izoldy. Šest barev, které se objevily na zmučeném těle světice, jsou barvy, které Kateřina nese z lásky k svému milému. Neznámý autor legendy, který chtěl poeticky vyjádřit utrpení Kateřinino pro Krista, ztvárnil zvyk rytířské doby, že totiž paní nosila na šatech erbovní barvy svého milence. Barvy symbolizují jednotlivé stavy a vlastnosti lásky, tak jak je vykládal středověk: zelená znamenala počátek lásky, bílá byla symbolem naděje, červená byla symbolem plamenné (vášnivé) lásky, černá znamenala bolest, modrá věrnost a zlatá byla znakem splnění všech tužeb. Ve scéně bičování a střídání barev se pojí většina protikladů legendy: láska světská s láskou duchovní, utrpení s radostí, bolest s rozkoší, strašný pohled na zmučené tělo s krásou.
5. Charakterizovat hlavní postavy v díle:
Krásná a vzdělaná Kateřina je oddaná Kristovi a „probouzí“ své okolí z „pohanského spánku“. V důsledku toho však ti, kteří jsou K. ovlivněni (padesát mistrů, císařovna, rytíři), vzápětí umírají. Jedinou výraznější postavou vedle K. je krutý pohanský císař Maxencius. Ten vyjadřuje protiklad K. křesťanských ctností (víra, naděje a láska). Pro K. přerod z pohanky na křesťanku má zásadní vliv moudrý a učený poustevník. 

	ŽIVOT SVATÉ KATEŘINY – METODICKÝ POKYN


· Tento DUM je nejlépe využitelný při skupinové práci žáků. Ti žáci, kteří si dílo vybrali ze školního seznamu četby a zařadili si jej do vlastního seznamu četby k maturitní zkoušce (maturitní zadání), si v rámci vyučovací hodiny společně sesednou a řeší jednotlivá zadání pracovního listu.
· Poté žáci prezentují odpovědi před celou třídou. Následuje všeobecná diskuse vedená vyučujícím o daném literárním díle. Tím si vlastně všichni žáci opakují probrané učivo. 
· V rámci vyučovací hodiny lze utvořit několik početně různých skupin – každá zpracovává jiné literární dílo (tudíž lze využít několik DUM během jedné vyučovací hodiny). Pozor na časové možnosti!
· Ti žáci, kteří interpretovaná díla ve svém seznamu četby nemají, mohou participovat na skupinové práci také. Tím je např. splněna motivace žáků k četbě (seznamují se s literárním dílem podrobněji, vnímají čtenářský zážitek ostatních spolužáků…).
· DUM by měl sloužit především jako opora ke konverzaci nad literárním textem, nikoli jako písemné prověřování znalostí. DUM vznikl jako prostředek k přípravě k ústní maturitní zkoušce z českého jazyka a literatury. 
· Po vyřešení jednotlivých zadání lze žákům postoupit modelovou verzi řešení pro pozdější individuální přípravu a opakování k maturitní zkoušce. 
	ŽIVOT SVATÉ KATEŘINY – BIBLIOGRAFICKÉ CITACE
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